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Wskazéwka dot. usuwania odpadéw

Urzadzenie zawiera warto$ciowe materiaty. Nalezy

je utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadow

domowych. Zuzyte urzagdzenia nalezy utylizowac

w sposob wtasciwy i fachowy, zgodnie z przepisami

i ustawami obowigzujgcymi w danym kraju. [ ]

Podczastransportu zuzytego urzgdzeniaw celujego utylizacjinie
dopuscic¢ do uszkodzenia obiegu chtodniczego, aby znajdujgcy sie
w nim czynnik chtodniczy (informacje natabliczce znamionowej)
oraz olej nie mogty wydostawac sie w niekontrolowany sposob.

 Urzadzenie nalezy doprowadzi¢ do stanu nieuzywalnosci.
* Wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego.
* Przecig¢ przewdd przytagczeniowy.

A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo uduszenia materiatami opa-
kowania i folig!

Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe materiatami
opakowania.

Materiat opakowanianalezy odda¢ w najblizszym
punkcie zbiérki surowcéw wtérnych.
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Zakres zastosowania urzgdzenia

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do prze-
chowywania wina w srodowisku domowym lub
podobnym. Zalicza sie do tego np. uzytkowanie

- w kuchenkach dla personelu, pensjonatach ze
Sniadaniem,

- przez gosci w domach goscinnych, hotelach,
motelach i na innych kwaterach,

- w ramach cateringu i podobnych ustug swiad-

czonych przez handel hurtowy.

Urzadzenia uzywaé wytgcznie w ramach gospodarstwa domo-
wego. Kazde inne zastosowanie jest niedopuszczalne.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do przechowywaniaichtodze-
nia lekow, osocza krwi, preparatow laboratoryjnych oraz innych
materiatow i produktow wymienianych w dyrektywie dotyczacej
produktow medycznych 2007/47/WE. Uzytkowanie urzgdzenia
niezgodne z przeznaczeniem moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
lub zepsucia sie przechowywanych towardéw.

Ponadto urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy w obszarach
zagrozonych wybuchem.

Opis urzadzenia

Oswietlenie wewnetrzne

(listwa z diodami LED)

Pétka wysuwana

Elementy obstugowe i kontrolne

- Filtr z weglem aktywnym

Oswietlenie wewnetrzne

(listwa z diodami LED)

Tabliczka znamionowa
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

* Aby zapobiec szkodom osobowym i rzeczowym
wymagane jest aby urzgdzenie rozpakowywaty
i stawiaty dwie osoby.

* Przy stwierdzeniu uszkodzeniaurzgdzenianalezy
powiadomi¢ dostawce. Nie podtgczac urzadzenia
do sieci.

¢ Dla zapewnienia bezpiecznej eksploatacji urza-
dzenie nalezy montowac i podtgczac¢ wytgcznie
zgodnie ze wskazowkami zawartymi w instrukciji
obstugi.

* W razie wystgpienia nieprawidtowosci odtgczy¢
urzgdzenie od sieci - wyja¢ wtyczke z gniazda
sieciowego lub wytgczy¢ (wykreci€) bezpiecznik.

* Przy odtgczaniu od siecinie ciggng¢ za kabel tylko
za wtyczke.

* Naprawy i czynnosci konserwacyjne w obrebie
urzagdzenianalezy powierza¢ wytgcznie serwisowi
technicznemu, w przeciwnym wypadku powstajg
powazne zagrozenia dla uzytkownika.Ta sama
uwaga dotyczy wymiany przewodu zasilajgcego.

* Do wnetrza urzadzenia nie wktadac¢ ptongcych
przedmiotow lub Zrédet zaptonu. Podczas trans-
portu i czyszczenia urzgdzenia, nie uszkodzi¢
obiegu czynnika chtodniczego. W przypadku
uszkodzenia trzymac z dala od zrodet ognia
i dobrze przewietrzy¢é pomieszczenie.

* Listwa cokotowa, szufladki, drzwiczkinie powinny
stuzy¢ za miejsca oparcia, nie stawa¢ nogami na
potki.

* Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci
w wieku od 8 lat oraz przez osoby z ograniczo-
nymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi
i mentalnymi lub przez osoby posiadajgce nie-
dostateczne doswiadczenie oraz wiedze, gdy
znajdujg sie one pod nadzorem lub jesli zostaty
poinformowane o bezpiecznym stosowaniu urzg-
dzenia oraz o mozliwych zagrozeniach. Dzieci
nie moga sie bawic¢ urzgdzeniem. Czyszczenie
i konserwacja nie moze by¢ przeprowadzane
przez dzieci nie bedgce pod nadzorem.

*Nalezy unika¢ przedtuzonego kontaktu skory
z zimnymi powierzchniami lub ozigbionymi/za-
mrozonymi produktami. Moze to by¢ przyczynag
bolu, utraty czucia skérnego oraz odmrozen.
W przypadku dtugotrwatego kontaktu ze skorg
nalezy stosowac odpowiednie srodki ochronne,
np. rekawice.

* Nie nalezy spozywac przeterminowanych pro-
duktoéw zywnosciowych, mogg one doprowadzi¢
do zatrucia pokarmowego.
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» W urzgdzeniu nie wolno przechowywac zadnych
wybuchowych materiatow lub puszek zawieraja-
cych aerozole z palnymi propelentami, takimi jak:
butan, propan, pentanitp. Ewentualnie uwolnione
gazy mogag zapali¢ sie w zetknieciu z elektrycz-
nymi czesciami urzgdzenia. Puszki takie mozna
rozpoznaé na podstawie nadrukowanego opisu
zawartosci lub symbolu ptomienia naniesionego
na puszce.

* Wewnatrz urzgdzenia nie uzywac zadnych urza-
dzen elektrycznych.

* W przypadku urzagdzen zamykanych naklucz nie
nalezy przechowywac klucza w poblizu urzgdze-
nia i w miejscu dostepnym dla dzieci.

* Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan
w pomieszczeniach zamknietych. Nie nalezy
uzytkowaé urzgdzenia na zewnatrz lub w miej-
scach wilgotnych albo narazonych na kontakt
z bryzgami wody.

* Listwy zdiodamiLED zawarte w urzgdzeniu stuzg
do oswietlenia wnetrza urzgdzenia. Nie sg one
przeznaczone do o$wietlania pomieszczenia.

* W przypadku transportu lub uzytkowania urza-
dzenia w miejscu potozonym ponad 1500 m
n.p.m. moze doj$¢ do pekniecia szklanej szyby
drzwi pod dziataniem obnizonego cisnienia
atmosferycznego. Odtamki szkta majg ostre kra-
wedzie i mogg spowodowac ciezkie zranienia..

Klasa klimatyczna

Klasa klimatyczna wskazuje w jakich
temperaturach pomieszczenia moze by¢
uzytkowane urzgdzenie, aby zapewnié
osiggniecie maksymalnej wydajnosci
chtodzenia.

Il I EE Klasse/Class |.

|
30‘0(,93‘9,2 Classe/Clase

’rXX-XX

Ciasso /Claso | 41
XX-XX

Klasg klimatyczng wskazano natabliczce
znamionowe;.

Rozmieszczenie tabliczki znamionowej wskazano w rozdziale
Opis urzadzenia.

Klasa klimatyczna Temperatura pomieszczenia

SN +10°Cdo+32°C
N +16 °C do +32 °C
ST +16 °C do +38 °C
T +16 °C do +43 °C
SN-ST +10°C do +38 °C
SN-T +10°Cdo +43 °C

Nie uzytkowac urzadzenia poza wskazanymi
temperaturami pomieszczenia!

Baza danych EPREL

Od 1 marca 2021 r. informacje na temat etykietowania energe-
tycznego i wymogow dotyczgcych ekoprojektu mozna znalez¢ w
europejskiejbazie danych o produktach (EPREL). Dostep dobazy
danych o produktach mozna uzyskac pod nastepujacym linkiem:
https://eprel.ec.europa.eu/. Tutaj zostang Panstwo poproszeni o
wprowadzenieidentyfikatoramodelu. [dentyfikatormodelumozna
znalez¢ na tabliczce znamionowej.
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Ustawienie

* Nie ustawia¢ urzgdzenia w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, w sagsiedztwie kuchenki, grzej-
nika lub podobnych.

e Pomieszczenie, w ktdérym ustawione bedzie urzadzenie musi
zgodnie z normg EN 378 zapewni¢ 1 m® objetosci na 8¢
czynnika chtodniczego R 600a, aby w przypadku wystgpienia
przecieku w uktadzie chtodzenia nie doszto w pomieszczeniu
do wytworzenia wybuchowej mieszaniny
gazu z powietrzem. llo$¢ czynnika chtodni-
czego wskazano na tabliczce znamionowe;j
wewnatrz urzgdzenia.

 Urzadzenia zawsze ustawia¢ bezposrednio

przy Scianie.
« Nie zastania¢ szczelin wentyla-
cyjnych. >

Wymiary montazowe

. i

Regulacja ustawienia

* Przenie$¢ urzadzenie na miejsce ostatecznego ustawienia.

* Nieréwnosci podtoza skompensowaé za
pomoca ndzek regulacyjnych.

Wazna wskazdéwka

Wymagane jest aby urzgdzenie byto
wyregulowana w poziomie i w pionie.
Ukosne ustawienie moze by¢ powodem
odksztatcenia korpusu urzadzenia, co
uniemozliwia prawidtowe zamknigcie
drzwi.

\

Obracac klucz w kierunku zgodnym z ruchem wskazoéwek zegara
celem podniesienia urzadzenia i w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdwek zegara celem opuszczenia urzgdzenia.

Odpowiednio osadzi¢ klucz.

NI

Montaz filtra pytowego

Dotaczony filtr pytowy zapobiega zabrudzeniu [T

przestrzeni, w ktorej zainstalowany jest silnik [| EEEEEEa
iobnizeniuwydajnoscichtodniczej. Ztegowzgledu || EEsasssissis
montazfiltrapytowegojest niezbednie konieczny. [ &=

Zdjac folie ochronna z filtra pytowego.

Whtozyc filtr od spodu i docisngé do
zaryglowania u gory.

Cyrkulacja powietrza w obrebie cokotu
urzadzenia
Agregat chtodniczy znajduje sie w cokole urzgdzenia.

Aby zapewni¢ prawidtowg cyrkulacje powietrza w obrebie cokotu,
nalezy uzy¢ dostarczonej ksztattki z tworzywa piankowego, jak
pokazano na ilustraciji.

Wazna wskazéwka

Jesli ksztattka z tworzywa pian-
kowego nie zostanie osadzona,
urzadzenie nie osigga w przebiegu
uzytkowania petnej wydajnosci

chtodniczej.
. “91
EE‘L’U% «=10) |

Montaz kratek wentylacyjnych

Natozyc¢dostarczongkratke wentylacyjna
z przodu i zatrzasng¢ jg.



Podtgczenie elektryczne

Urzadzenie uzytkowac wytgcznie przy zasilaniu pradem prze-
miennym.

Dopuszczalne napiecie i czestotliwos¢ pradu wskazano na
tabliczce znamionowej. Rozmieszczenie tabliczki znamionowej
wskazano w rozdziale Opis urzadzenia.

Gniazdo sieciowe musi by¢ prawidtowo uziemione i chronione
odpowiednim bezpiecznikiem.

Prad zadziatania bezpiecznika musileze¢ w zakresie 10 Ai 16 A.

Gniazdo sieciowe nie moze by¢ potozone za
urzgdzeniem i musi by¢ tatwo dostepne.

Do podtaczenia urzadzenia nie stosowac
przewodu przedtuzajgcego lub listwy zasi-
lajgcej.

Nie stosowaé indywidualnych falownikow
(przetwornikow pradu statego na prad prze-
mienny badz na prad tréjfazowy) albo wtykéw do oszczedzania
energii. Niebezpieczenstwo uszkodzenia uktadu elektronicznego!

Elementy obstugowe i kontrolne

Elektroniczne pole obstugowe jest wykonane w technice
"pojemnosciowego panelu dotykowego" Kazdg z funkcji
mozna uaktywni¢ przez dotkniecie odpowiedniego symbolu.

Punkt reakcji na dotyk lezy d)
doktadniemiedzy symbolem i napisem »On/Of'f

y
O B A Vv H O 00

On/Off Ventilation  Up Down Up Down Light Alarm
ANV R

© @

(1) Wskaznik temperatury - komora goérna
(2) Wskaznik temperatury - komora dolna
(8) Przyciski nastawienia temperatury - komora gérna
(4) Przyciski nastawienia temperatury - komora dolna
(5)

5) Przycisk wtgczenia/wytaczenia (zataczanie i wytgczanie urza-
dzenia)

(6) Przycisk wytgczenia alarmu
(7) Przycisk wentylatora
(8) Przycisk wtgczenia/wytgczenia oswietlenia wewnetrznego

Symbole na wyswietlaczu

Alarm (symbol migocze, gdy temperatura wewnetrzna jest
zbyt wysoka)

pemo Aktywny tryb prezentacyjny

MENU Aktywny tryb nastawiania (aktywacja funkcji zabezpiecze-
nia przed dzie¢mi i nastawienie jasnosci wyswietlacza)

-ﬂ Wentylator wewnatrz urzgdzenia pracuje w sposob ciagty
O Aktywna funkcja zabezpieczenia przed dzie¢mi

L} Oswietlenie wewnetrzne jest wiaczone na state

PL

Wiaczenie i wytgczenie
Wigczenie

Nacisna¢ przycisk wtgczenia/wytaczenia On/Off, aby
zaswiecit sie wyswietlacz temperatury.

b
On/Off
Wytaczenie

Nacisnac przycisk wigczenia/wytgczenia On/Off naprzeciag ok.
3 sekund, tak aby wyswietlacz temperatury zostat wygaszony.

Nastawienie temperatury

Istnieje mozliwosé niezalez-
nego nastawieniatemperatury

A . NV
w kazdej z komor.

(1) Komora gorna
(2) Komora dolna

Obnizenie temperatury/zimniej
Nacisna¢ odpowiedni przycisk nastawienia temperatury Down.

Podwyzszenie temperatury/cieplej
Nacisng¢ odpowiedni przycisk nastawienia temperatury Up.

- Po nacisnieciu przycisku po raz pierwszy wskaznik zaczyna
migotac.
- Zmieni¢ nastawienie temperatury przez naciskanie przycisku.

- Po ok. 5 sekundach od nacisnigcia przycisku po raz ostatni,
nastepuje automatyczne przetgczenie uktadu elektronicznego
i wySwietlona zostaje aktualna temperatura.

Temperature mozna nastawi¢ w zakresie +5 °C do +20 °C.

Ponizszetemperatury sg zalecanymitemperaturami serwowania
réznych rodzajéw win.

Wino czerwone +14 °C do +20 °C

Wino rézowe +10 °C do +12 °C

Wino biate +8 °C do +12 °C

Wina musujgce typu Sekt, Prosecco +7 °C do +9 °C

Szampan +5 °C do +7 °C

Przy dtugotrwatym przechowywaniuwin zalecane jestutrzymanie
temperatury od +10 °C do +12 °C.

Wentylator

Wentylator wewnatrz urzgdzenia gwarantuje statgirbwnomierng
temperature wewnetrzng oraz warunkiklimatyczne korzystne dla

lezakowania win.

Ventilation

Przez nacisnigcie przycisku Ventilation wilgotno$é
powietrza wewnatrz urzadzenia zostaje ponownie
podwyzszona, co ma szczegolnie korzystny wptyw
w warunkach dtugotrwatego przechowywania win.

Podwyzszona wilgotno$¢ powietrza zapobiega skutecznie wy-
sychaniu korkow.
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Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi urzgdzenia pozostang otwarte dtuzej niz 60 sekund
wygenerowany zostaje sygnat akustyczny. Alarm

W razie potrzeby otwarcia drzwi na dtuzej, np. przy
wktadaniu produktéw, mozna wyciszy¢ sygnat aku-
styczny przez nacisniecie przycisku alarmu Alarm.

Z chwilg zamknigcia drzwi przywrocona zostaje funkcja sygna-
lizacji akustycznej.

Alarm temperatury

W przypadku, jesli temperatura we wnetrzu urzgdzenia osiagnie
warto$¢ niedopuszczalng, wygenerowany zostaje sygnat aku-
styczny i migocze wskaznik temperatury.

* Sygnatakustyczny moznawyciszy¢ przez nacisnigcie przycisku
alarmu Alarm.

Po dtuzszym odtgczeniu urzgdzenia od sieci zasilajgcej tem-
peratura wewnetrzna moze osiagng¢ nadmierng wartosc. Po
przywréceniu zasilania, obnizanie temperatury wewnetrznej
mozna obserwowac na wyswietlaczu.

Migotanie wskaznikatemperatury ustaje zchwilg, gdy temperatura
wewnetrzna osiggnie wartos¢ nastawiona.

Alarm temperatury w przypadku uszkodzenia urzg-
dzenia

W przypadku uszkodzenia urzgdzenia temperatura wewnetrzna
moze ulec nadmiernemu podwyzszeniulub obnizeniu. Wygenero-
wany zostaje sygnatakustyczny,awskazniktemperatury migocze.

* Sygnatakustyczny moznawyciszyc¢ przez nacisnigcie przycisku
alarmu Alarm.

W przypadku wystapienia nadmiernejtemperatury (ciepto) nalezy
najpierw sprawdzi¢, czy zostaty prawidtowo domkniete drzwi.

Jesli po uptywie 1 godziny wskaznik temperatury nadal wska-
zuje wartosc¢ zbyt wysoka lub zbyt niska nalezy wezwacé serwis
techniczny.

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie F1, F8, E1, E2, E7
lub E8, oznacza to wystapienie nieprawidtowosci w pracy urza-
dzenia. W takim przypadku nalezy wezwac serwis techniczny.

Tryb nastawiania

Poprzez tryb nastawiania mozna wykorzysta¢ funkcje zabez-
pieczenia przed dzie¢mi i zmieni¢ intensywnosc¢ Swiecenia wy-
Swietlacza. Przy pomocy uktadu zabezpieczenia przed dzie¢mi
mozna chronié urzadzenie przed niezamierzonym wytgczeniem
lub zmiang nastawien temperatury.

Aktywacja funkcji zabezpieczenia przed dzie¢mi

£

Ventilation

- nacisng¢ przez 5 s. Wyswietlacz =
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Ventilation
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Nastawienie jasnosci wyswietlacza

ﬁmﬂ - nacisna¢ przez 5 s. Wyswietlacz =|
=

3 " Wyswietlacz = \
)

Wyswietlacz =

ey

Wybra¢ wymagane nastawienie przyciskiem Up lub Down.

h0 = podswietlenie wyswietlacza wytgczone
h1 = minimalna jasnos¢
h5 = maksymalna jasnos¢

~E 29
Ventilation

O o
ﬁggoﬂ Wyswietlacz =

Nastawiona jasnosc¢ zostaje uaktywniona po uptywie minuty.

Wyswietlacz =
]

(|
A

Wskazéwka
Nacisniecie dowolnego przycisku powoduje swiecenie sie wy-
swietlacza z petng jasnoscig przez 1 minute.

Przyuruchamianiuurzgadzenia nastawionajasnos¢ wyswietlacza
zostaje uaktywniona dopiero po osiagnieciu nastawionejtempe-
ratury wewnetrznej urzadzenia.

PL
Oswietlenie wewnetrzne

Oswietlenie wnetrza jest zapewnione przez listwe z diodami LED
u gory kazdej komory.

Oswietlenie wewnetrzne wtacza sie zawsze po otwarciu drzwi.
Oswietlenie wewnetrzne gasnie ok. 5 sekund po zamknieciu drzwi.

Jesliwymagane jest, aby o$wietlenie byto zatgczone takze przy
zamknigtych drzwiach, nalezy nacisng¢ przycisk os$wietlenia

Light. Light
\\ 1

Wskazéwka s O’:

Ta funkcja dotyczy oswietlenia obu komor. -

Mozliwe jest nastawienie jasnosci oswietlenia.
* Nacisng¢ przycisk Light.

* Przytrzymac przycisk Light i row-
noczesnie przy pomocy przyciskow
nastawienia temperatury wyregu-
lowaé oswietlenie na jasniej lub
ciemniej.

Wskazdéwka: jasnos$¢ oswietlenia ulega zmianie we wszystkich
komorach.

Intensywnosé oswietleniadiodo-
wego LED odpowiada klasie pro- T ]
mieniowania laserowego 1/1M.

A Uwaga

Ostoneg oswietlenia wolno zdej-
mowacé wytacznie pracownikowi
serwisu.

W przypadku usunigciaostony nie
wolno patrzeé¢ na zrodta swiatta
z bezposredniej bliskosci przez
soczewki optyczne. Moze to do-
prowadzi¢ do uszkodzenia wzroku.

Oswietlenie

Klasa efektywnosci energetycznej' Zrédtoswiatta
Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie | .

efektywnosci energetycznej F Dioda LED

" Urzgdzenie moze zawiera¢ zrédta sSwiatta o roznych klasach
efektywnosci energetycznej. Najnizsza klasa efektywnosci
energetycznej jest wskazana.

Etykiety do opisywania

Dla kazdej azurowej potki dostarczo-
no wraz z urzgdzeniem etykiete do

opisywania. \
Na tych etykietach mozna zaznaczy¢

rodzaje win przechowywanych w po-

szczegodlnych komorach.

Dodatkowe etykiety do opisywania

mozna naby¢ w lokalnym handlu spe-

cjalistycznym.
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Wymiana powietrza przez filtr z weglem ak-
tywnym ‘ - i

Dalsze dojrzewanie i rozwoj wina I I
postepuja zaleznie od warunkow

otoczenia, przy czym decydujgcy || EEESEEEEZ<
wptyw na konserwacje wina ma
jakos¢ powietrza.

Zalecamy wymianeg filtra przedsta-
wionego nailustracjiraz wroku-filtr
ten mozna zamowi¢ w lokalnym T = -
handlu specjalistycznym.

Wymiana filtra

* Nacisnacfiltr, poczymzwolnic¢
nacisk.

* Wyjac filtr.

* Zsunac¢ tylng czesc filtra.

e Nasadzi¢ nowy filtr na na-
krywke.

e Osadzic¢ filtr, wcisng¢ go do
oporu, po czym zwolni¢ na-
cisk.

Filtr zostaje automatycznie
zaryglowany.

Styszalny jestodgtosryglowa-
nia.

Zamek bezpieczny

Zamek w drzwiach urzgdzenia jest
wyposazony w mechanizm zabez-
pieczajgcy.

Otwieranie blokady drzwi

¢ Wetkna¢ klucz w kierunku 1.

* Obréci¢ klucz o kat 90°.

N

W celu ponownego zablokowania S
drzwi, konieczne jest wykonanie 1
powyzszych czynnos$ci w tej samej

kolejnosci.

Schemat przechowywania
na butelki typu Bordeaux 0,75 | wg normy NF H 35-124

Liczba butelek

— A@,

tacznie 34 butelki

A Uwaga

Maksymalne obcigzenie dla pojedynczej pétki wynosi 25 kg.



Czyszczenie

Przed czyszczeniem urzadzenie koniecznie wytaczyé. Wyjac
wtyczke z gniazda sieciowego lub wykreci¢/wytaczyé bez-
piecznik obwodu gniazda sieciowego, do ktérego podtaczone
jest urzadzenie.

e Wewnetrzne i zewnetrzne Sciany urzgdzenia zmy¢ recznie let-
nig wodg z dodatkiem niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn.
W zadnym wypadku nie wolno stosowaé srodkéw do czyszczenia
zawierajgcych materiat Scierny lub srodkéw o odczynie kwasnym,
a takze rozpuszczalnikow chemicznych.

e Do czyszczenia powierzchni szklanych nalezy uzywac ptynu do
czyszczeniaszyb, natomiastdo czyszczeniapowierzchnize staliszla-
chetnej konwencjonalnego $rodka do czyszczenia stali szlachetnej.

Ze wzgledu na grozbe zranienia uzytkowni-
ka lub uszkodzenia urzadzenia nie stosowac¢
urzadzen do czyszczenia goraca parg!

e Zadbac, aby do szczelin wentylacyjnych i czesci elektrycznych nie
przedostata sie woda z czyszczenia.

* Nie dopusci¢ do uszkodzenia tabliczki znamionowej umieszczonej
we wnetrzu urzadzenia, nie usuwac tej tabliczki - zawiera ona wazne
informacje dla serwisu technicznego.

Czyszczenie filtra pytowego

Filtr pytowy w cokole urzadzenia wymaga oczyszczenia co
najmniej raz w roku.

¢ Oczyscic filtr pytowy odkurzaczem.

¢ Ponowniedocisna¢dozaryglowaniakratke wentylacyjna.

PL

Wyjmowanie i ponowne wktadanie drewnia-
nych pétek

Drewniane potki mozna wyjaé dla utatwienia czyszczenia wnetrza
urzgdzenia.

Wyjmowanie drewnianej potki

Pociggng¢drewniang potke z prawej
i lewej strony w tylnej jej czesci ku
gorze (celem odczepienia) i wyjaé
ja do przodu.

N

Wktadanie drewnianej potki

5 |

Wysunaé catkowicie szyny wysuwane. Umiesci¢ drewniang potke
przednimi wycigciami na kotkach ustalajgcych.

Wsunaé drewniang potke z szynami wysuwanymi do oporu
w urzgdzenie.

Docisna¢ drewniang potke catkowicie do tytu, tak aby ulegta ona
zaryglowaniu z przodu.

Docisna¢ drewniang potke w tylnej jej czesci z prawej i lewej
strony ku dotowi i zapewnic¢ jej zaryglowanie.
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Zaktocenia

¢ Na wyswietlaczu widoczne jest wskazanie F1, F8, E1, E2,
E7 lub ES8.

— Wystgpita nieprawidtowosc w pracy urzadzenia. Wezwac serwis
techniczny.

* Wentylatory wewnatrz urzadzenia pracujg mimo, ze funkcja
wentylatora jest nieaktywna, a sprezarka (agregat chtod-
niczy) jest wytaczony.

— Zaleznie od nastawionejtemperatury wewnetrznejitemperatury
otoczeniaw miejscu ustawienia urzgdzenia jestto normalny stan
eksploatacyjny.

Nastepujgce zakiocenia mozna usungcé we wtasnym zakresie
przez sprawdzenie mozliwych przyczyn.

* Urzadzenie nie pracuje, sprawdzi¢, czy

— urzgdzenie jest wtgczone,

— wtyczka jest prawidtowo umieszczona w gniezdzie,

— bezpiecznik dla gniazda sieciowego jest w porzadku.

* Po wetknieciu wtyczki do gniazda sieciowego nie zostaje
uruchomiony agregat chtodniczy, na wyswietlaczu tempe-
ratury widoczna jest jednak wartos$¢ temperatury.

— Aktywny jest tryb prezentacji. Wytaczy¢ tryb prezentacji zgodnie
ze wskazéwkami zawartymi w rozdziale Tryb prezentaciji.

e Odgtosy pracy sa zbyt gtosne, sprawdzi¢, czy
— urzadzenie stoi stabilnie na podfodze,

— znajdujgce sie obok meble lub przedmioty nie sg wprawiane
w wibracje przez pracujgcy agregat chtodniczy. Prosimy pamieg-
ta¢, iz odgtosow przeptywajacej cieczy w obiegu chtodniczym

nie mozna wyeliminowac.
» Temperatura nie jest wystarczajaco niska, sprawdzic¢

— nastawienie zgodnie z rozdziatem "Nastawienie temperatury".
Czy ustawiona zostata prawidtowa wartosc¢?

— czy wtozony oddzielnie termometr wskazuje prawidtowag wartosc,

— czy odpowietrzanie dziata prawidtowo,

— zabrudzony filtr pytowy w cokole urzadzenia? Patrz rozdziat
"Czyszczenie filtra pytowego".

— czy miejsce ustawienia urzadzenia nie znajduje sie zbyt blisko
innego zrddta ciepta?

Jezelizaktéceniewpracyurza- \
dzenia nie zostato wywotane TR
zadng z powyzszych przyczyn |BXE% i 5 ee.00 X

i nie sg Panstwo w stanie sa-
modzielnie go usunagé, prosimy
zwréci¢ sie do najblizszego
punktu obstugi klienta. Prosi-
my o podanie nastepujgcych
danych z tabliczki znamiono-
wej urzadzenia: oznaczenie
typu (1), numer serwisowy (2) i numer urzadzenia (3).

[ N
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Rozmieszczenie tabliczki znamionowej wskazano w rozdziale
Opis urzadzenia.

Czasowe wytaczanie urzadzenia

W sytuacji, gdy konieczne stanie sie wytgczenie urzgdzenia na
dtuzszy okres czasu nalezy: wytgczy¢ urzadzenie, wyciggnaé
wtyczke z gniazda sieciowego lub roztgczy¢ wzgl. usungé bez-
piecznik danego obwodu.

Urzadzenie wyczysci¢ i pozostawi¢ z otwartymi drzwiami, aby
zapobiec w ten sposob tworzeniu sie nieprzyjemnych zapachéw.

Urzgdzenie jest zgodne z odnosnymi przepisami bezpieczenstwa
oraz z Dyrektywami UE 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2009/125/EG
i 2011/65/EU.

Zmiana kierunku otwierania drzwi

Czynnosci zmiany kierunku otwierania drzwi nalezy powierzy¢
przeszkolonym fachowcom.

Wykonanie tej czynnosci wymaga obecnosci dwoch osob.

1. Wykrecic¢ wkret.

N

2. Wykreci¢ wkret.

Druga osoba musi teraz przytrzy-
mac drzwi.

3. Wysuna¢ sworzen.
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8. Scisnaé i uwolni¢ zaczepy nakrywek we
wskazanych punktach.Obrocic¢ nakrywki
0 kat 180° i osadzi¢ je po przeciwnej t
stronie przez zatrzasniecie.

5. Przemiesci¢ drzwi w kierun-
~ ku urzgdzenia do potozenia,
w ktorym widoczny jest sworzen
katownika zawiasowego (patrz
rysunek szczegoétowy).

Zdjaé drzwi.

9. Osadzi¢ nakrywke przez za-
trzasniecie.

10. Zamocowac wkretem haczyk
zamykajacy. @

6. Zdjac¢ nakrywke.

N 11. Przetozy¢ uchwyt drzwi

\l\\ i zaslepki na druga stro-
7 . ne.

’>

7. Wykreci¢ haczyk zamykajacy. _\ W

V4
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kowicie osiadt w otworze - nie moze
on wychodzi¢ ponad otaczajgca

Osadzic¢ sworzen ptaskimwycieciem
Wymagane jest, aby sworzen cat-
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punktach pokazanych powyzej
i ponizej oraz pociagnac jg do

przodu.
i umiesci¢ go po przeciwnej

12. Chwycic¢kratke wentylacyjngw
stronie.

15. Wyjaédolny katownik mocujacy

ki.

13. Zdja¢nakryw-

zamontowac go w lewym gornym

rogu.
Wkreci¢ wkrety w zaznaczone

otwory.

14. Zdja¢ katownik zawiasowy i
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W przypadku uko$nego ustawienia drzwi, nalezy wyregulowac

nachylenie drzwi.

22. Poluzowac wkrety i przesungé

katownik zawiasowy w prawo

lub w lewo.

Dokreci¢ sruby.

19. Osadzi¢dolny sworzenwten

sam sposob jak gorny.

20. Wkreci¢ wkret u gory i u dotu.

23. Osadzi¢ nakrywki.

24. Naftozy¢kratke wentylacyjna

i zatrzasnac ja.

([

21. Zamknac¢ drzwi i sprawdzic,

czy sg one ustawione w linii z

bocznym $cianami urzadze-

nia.
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